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Le verifiche di gestione sono effettuate conformemente all’articolo 46, paragrafi 3 e 5, del Regolamento CTE (1059/2021) e
all’articolo 46 della Convenzione di finanziamento relativa al Programma. LAG garantisce che le spese dei beneficiari partecipanti
a un’operazione siano state verificate dal controllore designato.

Le verifiche di gestione, denominate «controlli di primo livello», riguardano i rapporti presentati dai beneficiari e comprendono le
verifiche amministrative e le verifiche in loco. | controlli di primo livello possono essere effettuati o sulla base di un
campionamento statistico basato su un'analisi del rischio che viene periodicamente aggiornata in base a fattori interni ed esterni
che possono emergere durante l'attuazione quali il numero, la tipologia e le dimensioni dell'operazione, la tipologia di

beneficiario, la sua esperienza, la complessita dell'operazione e i risultati di verifiche e audit precedenti.
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Nelle more della finalizzazione dell’analisi dei rischi, i controlli sono

svolti sul 100% delle richieste di rendicontazione e sul 100% delle spese

-

rendicontate.
J




interreg [l oo DOCUMENTI DI CONTROLLO

MNEXT (talie - Tunisie

1 LISTA DI CONTROLLO (CHECKLIST) PER LE VERIFICHE DI GESTIONE E LE VERIFICHE IN LOCO

2 RAPPORTO DI CONTROLLO IN LOCO

3. CERTIFICATO DI CONVALIDA DELLE SPESE

N.B: Alla prima verifica occorre inserire sul sistema JEMS le dichiarazioni fornite al momento del contratto (Modello A -
Dichiarazione sostitutiva di atto notorio del controllore/revisore di primo livello sull’assenza di situazioni di conflitto di interessi ed
il Modello B - Dichiarazione sostitutiva di atto notorio del controllore/revisore di primo livello relativa al possesso del requisito di
indipendenza, regolarmente firmati digitalmente o firma olografa con il D.I.)

/II controllore deve compilare i documenti forniti dall’AG (allegati al Manuale di\
rendicontazione e controllo) e dopo averli firmati digitalmente dovra caricarli
nell’apposita sezione V di JEMS prima di finalizzare la verifica.

N.B. | documenti sono disponibili in lingua italiana e in lingua francese ma
\ dovranno essere redatti IN FRANCESE /
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1) LISTA DI CONTROLLO PER LE VERIFICHE DI GESTIONE E
LE VERIFICHE IN LOCO

CHECKLIST

Allegato 9b - La lista di controllo € un
documento fornito, in italiano e in francese,
dall’Autorita di Gestione e necessario per
I’esecuzione del controllo.

QOO0
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LA LISTA DI CONTROLLO DEVE ESSERE Checklist per le verifiche di gestione (controllo di | livello) delle operazioni finanziate dal
COMPILATA IN TUTTE LE SUE PARTI, IN Programma INTERREG NEXT Italie- Tunisie
MANIERA DETTAGLIATA E COMPLETA,
FIRMATA IN TUTTE LE SEZIONI E ALLEGATA
SU JEMS.

Version 1.0

juin 2026

N.B

- Risposte puntuali alle domande poste nel campo «Commenti» una
motivazione piu dettagliata possibile

- Dovranno essere inseriti i riferimenti ai documenti analizzati al fine di
dare contezza dei controlli effettuati e sulle eventuali criticita rilevate.
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LISTA DI CONTROLLO

La lista di controllo richiede la compilazione delle seguenti schede di lavoro concernenti:

- le informazioni di base del progetto

- la verifica della corretta esecuzione della fase di selezione

- la verifica documentale degli appalti pubblici

- la verifica documentale erogazione di aiuti e anticipo del 40%
- Fammissibilita delle spese

- il processo di pagamento delle fatture

- Il rispetto della normativa in materia di ambiente

- le misure di informazione e pubblicita

- la verifica in loco delle operazioni

MEXT italie Tunisie

Checklist per le verifiche di gestione [controlle di | livello) delle operazioni

finanziate dal
Programma INTERREG MEXT kalie- Tunisie

INDICE

Checklist per la verifica della corretta esecuzione della Fase di selezione

Checklist per la verifica documentale dell’attuazione delle operazioni [appalti pubblici]

Checklizt per la verifica documentale dell’attuazione delle operazioni (erogazione di aiuti] e verifica
sull'eventuale anticipazione del 405

Check lizt sull’ammissibilita delle spese

Checklist sul processo di pagamento Fatture

Checklist sul rispetta della normativa in materia di ambiente
Checklist sulle misure di informazione e pubblicita

Checklist per la werifica in loco delle operazioni
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Informazioni di base del
progetto :

SEZIONE A:
ELEMENTI IDENTIFICATIVI

LISTA DI CONTROLLO

Checklist per le verifiche di gestione [controllo di | livello] delle operazioni Finanziate a vale

INTERREG MEXT Italia-Tunisia

ANASHAFATA
F¥erificde amminisirafive docemeatalid

SEZIONE A -

ELEMENTI IDENTIFICATI¥I DELL"OFERAZIDNE! PROGETTO

Controllere reponsabile della verifica

Data della rerifica amminiztratira -:In-tll-tl1

Titolo del progetto

Luogo di conservazione della docamentazio

RE

Beneficiario

Rappresentante legale
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ZEZIONE B - DATI FINANZIARI

. della rendicontazione [claim]) =« data

Informazioni di base del progetto:  FPeriodo di rendicontazione

SEZIONE B: IMPFORTO APFROYATO

DATI FlNANZlARI Importo approvatoe totale a) mota cofinanziaments pubblig@uota Cofinanziamento privato

IMPFORTDO SFEZA RENDICONTATA TOTALE [camulato]

Importo rendicontate totale b mota cofinanziamento pubblidg@uota Cofinanziaments privatgd cull’importo approratoe fhia]
IMPORTOD SPESA RENDICONTATA NFL REPORT . OGGETTO DI ¥YERIFICA
»orto rendicontato el report n- totale |wotas cofinanziaments pubbligduota Cofinasziaments privatg ¥ sull'imports approrate [ofa)
inserire IMPORTOD SPEZA YERIFICATA
Iimporto Importos rerificato totale dj wota cofinanziamento pubblitEuota Cofinanziamento privatot sull” importe dells claim [dific

rendicontato
dal BP/PP

IMPFORTD SFEZA AMMISSIBILE

Importo ammizzibile totale &) wota cofinanziamento pubblid@uota Cofinanziamento privato

X zu importos della claim Jefc]

inserire
I'importo

eleggibile a

seguito del

controllo

Data del controllo

Firma del controllore




HILCIrcy -

MNEXT (talie - Tunisie

Cofinanceé par
I'Union Européenne

HiLerroy -

MEXT Italie Tunisie

Verifica documentale degli appalti

pubblici

Cofinancé par
I'Union européenne

LISTA DI CONTROLLO

Liste de contrdle pour la vérification de gestion « controles de premier niveau »
et sur place des opérations financées par le Pregramme INTERREG NEXT Italie-Tunisie

LISTE DE CONTROLE POUR LA VERIFICATION DOCUMENTAIRE DE LA MISE EN CEUVRE DES OPERATIONS (MARCHES PUBLICS)

Informations récapitulatives du contrat et/ou des contrats

Date de publication au
Journal officiel de
I'Union européenne

Montant indiqué

Montant indiqué Date de signature du contrat

Date de début du projet

Date de livraison
contractuelle des

Montant total versé au

etlou dans la presse dans la publication dans le contrat . : fornisseur
nationale etion autres travaux/biensiservices
formes de publicité
€ £ £
€ £ £
€ € £
£ £ £
€ £ £
Point de ; o Documentation O (Oui) I'N {.Non}! Commentaires
Tl Etendue de I"audit ——— Sans objet
Les travaux et/ou l'acquisition de biens et services sont-ils I lavori e/o lacquisizione di beni e servizi sono insertt
1 inclus dans les activités du projet et sont-ils cohérents avec les nelle attivita di Progetfo e sono coerenti con le voei di
postes de dépenses présentés ? spesa presentafe?
2 L'appel d'offres a-t-il été réalisé directement par le pouvoir La gara é stata espletata direftamente dalla stazione
adjudicateur indiqué dans le formulaire de projet ? appaltante indicata nel Formulano del progeffo?
Existe-t-il une désignation par le pouvoir adjudicateur, qui E presents una normina da parte deH; S!azrorlrel
3 identifie les éléments essentiels du contrat et les critéres de appaliante, che individua gli elementi essenziali de!

sélection des opérateurs économigues et des offres ?

La valeur estimée du contrat a-t-elle été calculée correctement

contraffo e 1 criten di selezione degli operatori economici
e delle offerfa?

Il calcolo del valore stimato del contratto é corretto ed é
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Selezione delle operazioni:

Un allegato 9b e stato fornito dal AG
ai BP e PP con questa sezione
compilata con le informazioni
relative al progetto.

Il controllore dovra richiederla al
BP/PP e utilizzare il modello
precompilato nella sezione
«selezione delle operazioni».

LISTA DI CONTROLLO

Liste de contrdle pour la vérification de gestion « contrdles de premier niveau »

et sur place des opérations financées par le Programme INTERREG NEXT ltalie-Tunisie

LISTE DE CONTROLE POUR VERIFIER LA BONNE EXECUTION DE LA PHASE DE SELECTION

O (Oui) /N
Point de E - - . L IIN ) ! .
contréle Etendue de ['audit Documentation examinée (Non) Commentaires
Sans objet
Afin de respecter les obligations publicitaires, le décret . . . o L :
pect ganions p L - |Ai fini del nspetfo degli obbligh di pubblicita, il Decreto di
approuvant I'avis, accompagné de la documentation jointe, a-t-il . s -
e " : . approvazione dellAwiso completo della documentazione
1 eté publié au Journal officiel (GUR), sur le site web du . : .
o . allegata é stato pubblicato sulla GUR sul sito del programma
programme (www italietunisie_eu) et sur les sites web B T
A (www. italietunisie.eu) e suf sifi istituzionali?
institutionnels ?
Un senice d'assistance a-t-il &té mis en place pour les . . . o
P pacep E stato garantifo un help desk per i benefician e sono stafe
2 bénéficiaires et les FAQ recues ont-elles été correctement . .
- correttamente pubblicate le FAQ nicevute?
publiges ?
3 L'avis et ses annexes sont-ils conformes aux critéres de Lavviso e i relativi allegati rispettanc i criteri di selezione
sélection approuvés par le Comité de surveillance ? approvati dal Comitato di Sorveglianza?
La proposition de projet a-t-elle été soumise conformément aux . o
- . . . . La proposta progettuale e stafa presentata nelle condizioni e
4 termes et conditions énoncés dans l'appel a ; - . )
- . nei termini previsti dal bando/awiso?
propositions/Tavis ?
L'opération a-t-elle été sélectionnée par le Comité de L'operazione € stata selezionata dal Comitato di Sorveglianza
5 surveillance ou le Comité de pilotage, conformément a l'article |o dal Comitato diretfivo, ar sensi dell'art. 22 del Reg. (UE) .
22 du réglement (UE) n® 202171059 7 2021710597
Tous les sujets impliqués a quelque titre que ce soit dans le | Tutti 7 soggefti coinvolti a vaio fifolo nel processo di selezione
processus de sélection de l'opération ont publié une dell'operazione hanno rilasciato apposita dichiarazione di
6 déclaration spécifique d'absence de conflits dintéréts assenza di conflitti di interessi in linea con la Comunicazione

conformément a la communication de la Commission (2021/C
121/01) « Lignes directrices sur la prévention et la gestion des

ranflite dintardte an titra Ao rénlamant financiar artoal 7

della Commissione della Commissione (2021/C 121/01)
“Onentamenti sulla prevenzione e sulla gesfione dei conflitti

dinfaracel a narma dal rennlamanta finanziann wviranfa?
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Verifica documentale erogazione di aiuti

e anticipo del 40%:

Il controllore chiedera al BP e al PP |a
documentazione relativa ai
prefinanziamenti ricevuti da AG/BP e
relativi agli Auti di Stato (es. lettera
accettazione sovvenzione)

Cofinancé par
wmiLerr Sy I'Union européenne

MEXT Italie Tunisie

LISTA DI CONTROLLO

Liste de contréle pour la vérification de gestion « contréles de premier niveau »
et sur place des opérations financées par le Programme INTERREG NEXT Italie-Tunisie

LISTE DE CONTROLE POUR LA VERIFICATION DOCUMENTAIRE DE LA MISE EN CEUVRE DES OPERATIONS (FOURNITURE D'AIDE)
ET LA VERIFICATION DE TOUT ACOMPTE DE 40 %

Point de O (Oul) /N
controle Etendue de l'audit Documentation examinée (Non) / Sans Commentaires
objet
Critéres généraux d'admissibilité a l'aide Ammissibilitd generale dell'Ajuto
L'opération mise en ceuvre par le bénéficiaire L 'operazione attuata dal beneficiario rientra in
reléve-t-elle d'une mesure d'aide exemptée au una misura di aiuto in esenzione, al sensi del
1 sens du réglement (UE) n® 651/2014 tel que Regolamento (UE) 651/2014 come modificato
modifié par le réglement (UE) n® 2023/1315 7 dal Regolamenta (UE) 2023/13157 In caso
Dans I'affirmative, veuillez indiquer le type d'aide  |affermativo, indicare la tipologia di aiuto nel
auquel elle appartient. quale rientra l'operazione
Aiuti per | costi sostenuti dalle imprese che
Aide aux entreprises participant a des projets de |partecipano a progetti di cooperazione
2 coopération territoriale européenne conformément |territoriale europea ai sensi dellrt. 20 del

al'article 20 du réglement (UE) n* 651/2014 tel
que modifié par le réglement (UE) 2023/1315

Aide d'un montant limité aux entreprises
participant a des projets de coopération territoriale
européenne conformément a l'article 20 bis du

Regolamento (UE) 651/2014 come modificato
dal Regolamento (UE) 2023/1315

Aiuti di importo limitato alle imprese per la
partecipazione a progetti di cooperazione
territoriale europea ai sensi deli'ri. 20 bis del
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Checklist per le verifiche di gestione [controllo di | livello] delle operazioni finanziate a valere del Programma INTERRBEG NEXT hkalie-Tunisie

Elegglblllta de"a Spesa LMECREEET FLEE A ALESNTIEST A " SELEE SPESE
. F‘udr!tu Ambito della verifica Ducumeqtaziune ﬁl[ﬁ']’ Commenti
= Regole generali - : esaminata (No)
Regole generali
] 1 Sono state rispettate le norme in materia di ammissibilitd delle spese stabilite dal Req.
S pese pe ri | pe rsona |e [UE] . 20211082, dagli articoli da 62 2 62 del Req. (UE] n. 20211060 & del OLF.F. n. &6 del 10
1 . I . 1 marzo 2025, che stabilizce le nuowe regole nazionali per Pammizzibilitd della spesa nei
|
Spese d UffICIO e ammin ISt rat|Ve programmi cofinanziati dai fondi europei per il periodo di programmazione 2021-2027, la
- . . . . legislazione tunizina applicabile e le regaole del Programma?
Spese di viaggio e soggiorno
- . 2 Sono state rendicontate spese per interventi che rientranc negli ambiti di applicazione
u CO NnsSu | enze e servizi eSte rni stabiliti dall*articolo & del Regolamento [UE) 2021M0537
u Spese per att rezzatu re 1 La documentazione giustificativa a supporta dell’effettiva realizzazione della spesa é
. COEFEntE Con:
= Spese per infrastrutture 2| momative nanionale o Gel LS inmateris
S T TS e St
ST o e e e e g R e
a4 CORTASTRE
JF e e e et
T P e e e e e e T T
4 Le spese rendicontate zono correttaments incluse in una Domanda di rimborso T
presentata dal Bensficiario?
5 In cazo di due o pid Beneficiari sono state rispettate le condizioni stabilite dall'art, 22 & 23
del Fegolamento [UE) 202110557

- Risposte puntuali alle domande poste nel campo «Commenti» una
motivazione piu dettagliata possibile

- Dovranno essere inseriti i riferimenti ai documenti analizzati al fine di
dare contezza dei controlli effettuati e sulle eventuali criticita rilevate.
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Verifica del processo di pagamento
delle fatture

MEXT [talie Tunisie

LISTA DI CONTROLLO

Liste de contrdle pour la vérification de gestion « contrdles de premier niveau »
et sur place des opérations financées par le Programme INTERREG NEXT Halie-Tunisie

LISTE DE CONTROLE DU PROCESSUS DE PAIEMENT DES FACTURES

Point de
controle

Etendue de 'audit

Documentation
examinée

O (Oui)I'N
(Non) ! Sans

Commentaires

(&)

31

L
3

33

34
35
o6

37
is8

Tous les soumissionnaires retenus ont-ils fourni les
garanties bancaires nécessaires en cas de paiement
anticipe ?

Les factures indiguent-elles le montant de TVA
correspondant ?

Les factures contiennent les informations suivantes de
maniére compléte et correcte :

Données indicatives de I'entité émettrice (société,
raison sociale, adresse, numéro de TVA/code fiscal)

2|Indication du CUP (CIG dans les cas prévus) et

Données indicatives du client destinataire (entreprise,
raison sociale, adresse, numéro de TVA/code fiscal)
date d'émission et numéro de facture

description des services fournis

montant du revenu imposable

montant de I'impét

montant total

Un justificatif de paiement a-t-il && émis pour chaque
facture ?

Tuthi glf aggiudicatari hanno presentato le necessarie
garanzie bancarie nel casl df pagamento anticipato?

L e fatture indicano if corrispondente ammontare dell’
IVA?

Le fatture contengono le seguenti informazioni in modo
completo e corretto:

dafl indicatificativi del soggetto emittente (difta, ragione

social

partita IVA/codice fiscdle)

descrizione dei servizi resi
ammeontare dell'mponibile
ammontare dell'mposta
ammontare complessivo

Un documento comprovante l'avvenuto pagamento &
stato emesso per ogni fatfura?
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Verifica del rispetto della normativa
in materia di ambiente

. Cofinancé par
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MEXT Italie Tunisie

LISTA DI CONTROLLO

Liste de contréle pour la vérification de gestion « contréles de premier niveau »
et sur place des opérations financées par le Programme INTERREG NEXT Italie-Tunisie

LISTE DE CONTROLE DE LA CONFORMITE AUX REGLEMENTATIONS ENVIRONNEMENTALES

Point de
contréle

Etendue de l'audit

Documentation
examinée

O (Oui) /I N
(Non) / Sans

Commentaires

()

Une évaluation dimpact environnemental a-t-elle été
réalisée pour les projets susceptibles d'avoir des effets
significatifs sur I'environnement en raison de leur nature,
de leur taille ou de leur emplacement ?

Si la question ne sapplique pas au projet en guestion,
passez directement & la guestion 4.

Les autorités nationales compétentes ont-elles pris une
décision concernant [‘évaluation dimpact

Remarque : Cette question vise & confirmer que cette
étape procédurale de l'analyse dimpact environnemental
a eté respectée, sans pour aufant viser a éfablir si la
décision prise était adeguate ou nom, ni @ évaluer la
qualité des informations contenues dans 'étude dimpact
environnemental.

Cette décision a-t-elle été rendue publique 7

Pour d'autres types de projets, gui en principe n'ont pas
d'effets significatifs sur 'environnement, mais qui doivent
néanmoins étre étudiés au cas par cas, (i) les effets
potentiels sur 'environnement ont-ils &té pris en compte
et (i) si les autorités nationales compétentes le jugent
nécessaire, une évaluation d'impact environnemental a-t-
elle été réalisée ?

Per | progetti passibili di avere effelfi significativi
sullambiente per via della loro natura, dimensione o
localizzazione € stafo effeffuale uno studio di impatto
ambientale?

Se la domanda non é applicabile al progetto in esame, si
passt direttamente alla domanda 4

C'é stata una decisione da parfe delle Autorita nazionali
competenti in relazione allo studio di impatto

Nota: questa domanda tende alla conferma che tale
passo procedurale dellanalisi di impatio ambientale &
stato seguito, mentre non mira a stabilire se la decisione
presa € stata adeguafa o meno, né a valutare la qual'rf
i concenute nello studiggdi impatto

J1I)

hanno  effetli  significativi ma che
ciononostante devono essere sfudiati caso per caso, (i)
sono stati considerat! 1 potenziali effetti sullambiente e
(i) se considerato necessario dalle Autortd nazionali
competenti, & stato effettuato uno studio di impatto
ambientale?
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Verifica delle misure di informazione
e pubblicita
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LISTA DI CONTROLLO

Liste de contréle pour la vérification de gestion « contrdles de premier niveau »
et sur place des opérations financées par le Programme INTERREG NEXT Italie-Tunisie

LISTE DE CONTROLE DES MESURES D'INFORMATION ET DE PUBLICITE

Point de
contréle

Etendue de l'audit

Documentation examinée

O (Oui) /N
(Mon) [ Sans

Commentaires

(&)

LOrS G 13 MISe en 0SUVTE O | DpPEration, 1e DENeTCcIaire a-
t-il mis en cewvre des mesures dinformation destinées
au public concernant le soutien apporté a l'opération par
les Fonds ?

e

d'information et de communication mises en ceuvre par
le bénéficiaire. conformément aux caractéristiques
techniques définies dans le manuel d'image du
programme ?

Les bénéficiaires du projet ont-ils été informés par le
bénéficiaire du soutien financier recu de 'Union pour
cette opération ?

Durante l'atfuazione dell'operazione, il Beneficiario ha
aftuato misure di informazione nvolte al pubblico sul
sostegno alloperazione ottenuto dar Fondi?

del Beneficiaro, sono stati riporfati l'emblema del
programma, conformemente alla caratferistiche
tecniche previste dal manuale di immagine del

caractéristigues technigues des enseignes permanentes
et des panneaux d'affichage (temporaires ou
permanents) destinés a étre affichés dans I'espace
public ?

carattenistiche tecniche di targhe permanent, carfelloni
(temporanel o permanenti) da esporre in pubblica?

Indiquez toute autre mesure dinformation et de
communication mise en ceuvre par le bénéficiaire pour
informer le public sur le projet financé.

Fomire ingicazione of eventuan anre misure o
informazione e comunicazione messe in atto dal
Beneficiario per informare il pubblico sul progetto

finanziafn

—onclusions générales concernant les mesures publicitaires adoptées pour ce projet
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CHECKLIST PER LA VERIFICA IN LOCO

LISTA DI CONTROLLO

Panto di
controllo

Ambito della rerifica

Docamentazione
esaminata

g (SiN
H[Mo)
IN_A.

Commenti

Il Bencficiario selezionato nell'ambite del Programma [con particolare riferimento ai
Bineficiari privati] £ esiskente ¢ operative?

E' presente pressa la sede del Bencficiario tutta la documentazions amministrativo-contabile
in ariginale [incluza la documentazione giustificativa di spesal, prescritta dalla normativa
curopea ¢ nazionale, dal Frogramma, dall'avvizo pubblica di selezione dell'operazions, dalla
convenzions stipulata tra Autorith di Gestione ¢ capofila ¢ dai conkratki stipulati tra
Ecneficiario ¢ Fornitori di beni ¢ serviai necessari alla realizzazions delle attivith progettuali.
“a altresi verificata la vidimazione degli eriginali con apposite timbra di imputazien: della
spesa a valere sul programma INTERREG MEXT Italia-Tunizia ¢ nel cazo di documenti non
digitali, la descrizione: dei dati minimi eszenziali che consentano di individuare univocamente
il pragetta [Fondo, Pragramma, titola del progetta o CUPT?

E' presente presso la sede del Bencficiario un sistema di contabilith zeparata @ una
codificazion:  conktabile  adeguata per tukke  le transagioni effettuate  nell'ambito
dell'operazion: cofinanziata a valers sul Programma di Cooperazione®

L'avanaamenko owvera il completaments dell'operagions aggetko del cofinanziaments & in
linea con la documentagione presentata dal Beneficiapiga supporta della rendicontagions o
della Demanda di rimborso®

| beni o i servizi oggetta del cofinanziamento sono rgalmente esigkenti & canformi 2 quanko
previsto dalla normativa curopea ¢ nazionale, dalfProgrammaidalifayvizenpubblics i
selegione dell'operazions, dalla convenzions stipulata tra Autorivi di Gesfignee capofila o
dai contratki stipulati tra Beneficiario ¢ fornitori di beni ¢ servizi necessari alla realizzazions
delle attivitd pragettuali¥

Eono staki rizpettati gli obblighi in materia di informazione « pubblicitd previzti dalla
normativa dell'UE, dal Programma < dalla Etrategia di comunicazione predisposta
dall'Auterits di Gestione in relagions all'operazions ¥

Eonao stati verificati | progressi fizico dell'operazions mizurati tramite indicatori di output @
di rizultate?
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FORNITO IN ITALIANO E FRANCESE CERTIFICAT DE VALIDATION DES DEPENSES
Par. 7, Article 46 du Réglement (UE) 2021/1059
DA COMPILARE, FIRMARE E CERTIFICATO DI CONVALIDA DELLE SPESE

ALLEGARE SU JEMS Par. 7 Art. 46 del Regolaments (UE) 2021/1059

1. IDENTIFICATION DU FROJET

AI Iegato Qa IDENTIFICAZIONE DEL PROGETTO
ACRONYME DU FROJET
ACRONIMO PROGETTO
CODE DU PROJET
CODICE PROGETTO
CODE UNIQUE DU PROJET (CTUR}
CODICE UNICO DI PROGETTO (CUF}
FRIORITE
PRIORITA’

OBJECTIF SPECIFIQUE
OBIETTIVO SPECIFICO

2. IDENTIFICATION DU BENEFICTATREPARTENAIRE ETAT MEMERE IT
IDENTIFICAZIONE DEL BENEFICTARTO/PARTINER STATO MEMBEC LI

C 2

HOMLEGAL
DENOMINAFIONE LEGALE
SIEGE SOCIAL

SEDE SOCIALE

3. DEMANDE DE REMBOURSEMENT
EENDICONTAFZIONE

DEMANDE DE

REMBOURSEMENT N°

RENDICONTO N.

FERIODE DE A

FERIODO DAL AL
— DEFENSES REFORTE’ TOTAL A (BT (B i)

inserire
I'importo
rendicontato
dal BP/PP

(D COFMANCEMENT
IMFORTO COETMNANCEMENT ADCATICNMEL
RENDICONTATO

£ | £ | £ | £
4. DONNEES DE L'AUDITEUR EFFECTUANT LE CONTROLE DE PREMIER NIVEAU
DATI CONTROLLORE DI 1° LIVELLO
NOMDE L'ATTHTELR.
NOME DE CONTROLLORE
MONTANT DES
— DEPENSES
VERIFIE
IVPORTO SPESA
CONVALIDATA

e I'importo
eleggibile a
seguito del
controllo

TOTAL A (B+C+D0 ‘ g

£ |E |E |E
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RAPPORT DE CONTROLE SUR PLACE —
VERIFICATIONS DE GESTION
(Contréle de premier niveau)

RAPPORTO CONTROLLI IN LOCO -
VERIFICHE DI GESTIONE
(Controflo di primo livello)

3) RAPPORTO CONTROLLI'IN LOCO

FORNITA IN ITALIANO E FRANCESE

Section descriptive des activités et des rdsulfats du contrdle
Serione descrittiva delle attivith e dei risultati del controllo

Description des activités de contridle réalisdées § Descrizione defle attivith di
controllo realizzate:

Documents consultés etfou obbtenus & partir des archives [ Documenti
consultati e/ o réperili negli archivi:

Résultat du contrile effectud / Riswitate del controllo effefiuabo:
O REGULIER / Regolare

O PARTIELLEMENT REGULIER / Parzialmente regolare

[0 PAS REGULIER { Non regolare

Irréﬂulﬂl‘ltl’:l- constateas (deicipren analviigua’l / Trregalacitl conatabale (el Eloms anaiilieg)

Mature des irrégularités constatées [ Natura delle irregolarith constatabe:

Montant financier lié aux irrégularibés ; Montante finanziario legato alle
irregolarith:

Notes et observations / Nole e osservazioni:

Date de vérification J Data della verifica: (ji/fmm/ea)

Nom et signature du controleur / Nome & firma del controllore:

DA COMPILARE, FIRMARE E ALLEGARE SU JEMS - Allegato 9c¢
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processus de :elaction des fourmizseurs pour les servicesbiems acouis 2 et effectuse par um examien
approfiond des procedures devaheation e &apprecation des offres soumizes

SenuEL fymiturs € igeqri sono S SquEiEl g, SEERID, af procediurs. o JsleTians avi Sumior] TR 6
coritran) alia Darmatg SUTGpaR, Il € regiingy. Lavarjfcn della procedura di saleziape del frnitars
de] periiabene goguimgy & st gffRchion GUrGREre. Um commoic anprafnginy dells procedurs df
Loy & YoiNtTiaRE delle offtrte Derpemute cunlene.

7. Le rapport techmique dacrit de maniere complete et precise les activites liees au rapport Les activites
onft efe realizsss, les hiens ot semioss ont et livTes of les ravauy somt en ooars ou terrnmes. Las
depensas conczment excluzivement les activites emmmerces dans 1a demiere version approuves de [2 demande
de financement ot arhevss: an plus tard 2 k2 date d'achevement du projat.
Lo relgsiane, i nea i mods GUNRELD € COrraiie Etiid corna e alla pendicandiasiong, La g
rendioanhate somo Shae pegifngte, | benf e semiEl sone AT CORSEEEL € | LTRarE Sone it corse o Somoe FhEl
compietari Lo gpesg oi ribrisce SSCACTEIMEntE Qhe QU] elgpcars pellnitima VErsiongd SRETTRE
gell imea & finamriomenta @ Goomisigte.snina. s non olire o date d coneisione del progsin

B Le partenaire a operé conformement aux dispositions des regles commeunantaires relatives a la pablicite, a
I'information, a I'egalite des chances, 2 la profection de |'emvirommement, 2 la DNEH, aux aide: d'Etat, 2 la
Coarumence & aux marches publics.

I portmer ha gperoto confirmemeniy a querds preyisp dolls norme comupiiaric (n maiprsy oF pulilchd
Hiumione. pari goparimitd, dceio dellgmbignte, DNGH, qiyG of SO0, cOPCOITensd. s auesnitl pubhiicl

9. Les activitzs de confrole ot ete documentas: dars les liste: de controde du programme INTERREG NEXT
ITALIE - TUMISIE.
Lg grinipind of popdnnilo sono state gogianeyire nelle check [isf df copfralin del Progravsey INTERREST NEXT
JTALI4-TUNISIA.

I, Encas dinspection sur site / Mg/ cone of gamingila in loco
) Tous les documents arigineuy sont conserves dams les locaug du benefictzire |/ Tices ja gocumantamiong

origiaaie € glislngits presso i gede del Gengliciorio

Le soussigne déclare galement quil'elle est indépendant(e) et epemptie) de conflits d'imtérét: a l'agard du
beneficiaire, da: activite: du projet et de s2 gestion finamciere, et guil'ells a ete autorise(e) 2 efectuer des
verifications coaformement a 12 legizlation nationale du pays de residsnce du parteraire.

Lo zorivenrs dichigra gltresi 4 ol e posiions df (ndinendenzg o df gesensy df el df futaressd rEners.
at Gengficigrin, dalle quippm del progefn e dalla sua gectiong Sngraiaria o 6 Fn Guieraal af irgre |
GOl nel iR JRpkn Bor g nosnngl o8l poese. df revidamen del poriner.

Lieu et date / [pagn & duta -
Signanare du controleur / Firma del camroiiare
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